Guy intett a korméanyosnak, a csénak elin-
dult. A hajnal pardsan kiszott a foly6 folott,
* de az éj még ott leselkedett a dzsungel sotét
fai kozott. A férfi a mélén 4llt, mig a cséna-
kot el nem nyelte a hajnali sziirkiilet. S6haj-
tott, visszafordult. Szérakozottan bélintott, ami-
kor az Orség ismét tisztelgett elStte. De mi-
helyt elérte a bungal6t, hivta az inast. Koriil-
ment a szobaban, kivdlogatott minden targyat,
amely valaha Dorisé volt.

- Csomagold Ossze ezt a holmit — mondta.
- Nincs értelme, hogy tovabbra is itt marad-
jon.

Azutin leiilt a verandira, és nézte, ahogy a
nappal fokozatosan kozeledik, mint a keser(,
meg nem érdemelt, lesdjté banat. Végiil 6rdja-
ra nézett. Itt volt az ideje, hogy az iroddba
menjen.

Délutdn nem tudott aludni, nyomorultul fajt
a feje, hat fogta puskajit, és bement készalni

a dzsungelbe. Nem 16tt semmit, csak azért’

jant, hogy kifdrassza magat. Alkonyattajt visz-
szajott, megivott két-hirom pohdr italt, aztin
mér itt volt az ideje, hogy atdlt6zzon vacso-
rdhoz. Igaz, most mér nincs értelme az atolto-
zésnek, miért ne érezze magit kényelmesen?
B6 kabitkat vett fel, amilyet a bennsziilottek
viselnek, és szdrongot. Miel6tt Doris idejott,
mindig ezt az Oltozéket viselte. Mezitldb volt.
Fasultan ette meg a vacsorat, a fid leszedett
és elment. Leiilt, s olvasni kezdte a Tatler-t.
Siri csend volt a bungaléban. Képtelen volt
olvasni, az Gjsagot a térdére ejtette. Haldlosan
kimeriilt. Nem tudott gondolkozni, az agyat
furcsdn iiresnek érezte. A gekké lirmds volt
ma éjszaka, fiilsértd, vdratlan rikoltdsai mintha
csifoltdk volna. Szinte hihetetlen, hogy ez a
messze hangzd hang ilyen apré torokbdl jon.
Kisvértatva halk kohogést hallott.

- Ki az? - kidltotta.

Csend volt. Az ajtéra nézett. A gekké éle-
sen felkacagott. Egy kisfii oldalgott be, és
megallt a kiiszobon. Félvér kisfid volt, fosz-
ladozé trikéban és szdrongban. A nagyobbik
fia.

- Mit akarsz? - kérdezte Guy.

A gyerek bejott a szobdba, és 1dbat maga
ald hizva lekuporodott.

-~ Ki'mondta neked, hogy idejojj?

- Anyam kiildott. Kérdi, nem akar valamit?

Guy fiirkészve nézett a fidra. A gyerek
hallgatott. Félénken, lesiitott szemmel iilt, és
vart. Guy mélységes keseriiséggel kezébe rej-
tette arcat. Mire valé ez az egész? Hiszen
mindennek vége. Vége! Megadta magat. Hétra-
délt székében, és mélyet séhajtott.

- Mondd meg anyadnak, csomagolja Ossze
a holmijat, és a tiéteket is. Visszajohet.

~ Mikor? - kérdezte kozonyOsen a gyerek.

Forré konnyek peregtek végig Guy tréfés,
kerek, pattandsos arcan.

- Ma este.

Radnai Mdrta forditdsa

Rajz: Papp Oszkdr

MIKSZATH KALMAN

Hogy lettem én ir6?

Kirandulast tettiink az aggteleki barlangba egy-két fiatalabb
tandrral. Még most is emlékszem azokra a csodadolgokra,
amiket ott lattam, a hatalmas oldalszalonndkra, mik a csepe-
g6 kobdl képzédnek, a mennyorszédgra, a tizenkét apostolra,
a Matyas kirdly 4séjéra s tobb efféle dologra. No, de ez nem
tartozik ide, leirtdk mar azokat mésok sokkal jobban, én csak
arra akarok szoritkozni, hogy Szeremley Kéroly tanarunk
minddssze két targyndl tett megjegyzést.

A tandr Wur kiilonos kedvencem volt, a mai napség is tisz-
telettel gondolok finom szellemére, szikrazé otleteire, kedves,
szeretetremélté modorara €s kivdlt azon eredetiséggel paro-
sult gyakorlati magyarazatokra, melyekhez foghatékat egyet-
len tanférfitindl sem tapasztaltam.

Bamulatos tapintattal tudott hozzasimulni tanitvanyai ér-
telmi tehetségéhez.

Midén a torténelemben ki akarta tiintetni a francia befo-
lyast, nem értekezett arrél szdrazon, hosszadalmasan, figyel-
met faraszt6lag, hanem minddssze ennyit mondott, keményen
megropogtatva a szavakat:

— Ocsém! Ha ebben az id6ben a francia kirdlyné pely-
hes szoknyat rantott volna magéara, az egész vilag pelyhes
szoknyédban jart volna.

Ebbél a jellemzd képbdl aztdn mindnydjan megértettiik a
Lajosok korat, s nem mosddott el egyhamar emlékezetiink-
bél;- aminek bizonysdga, hogy utolsé padbeli létemre még
most is le tudom {irni sz6rél széra. Hat még az elsé eminens?

Egyszer azt kérdi télem a mértanbdl, a tdbldra folrajzolt
figura egyik csiicskébe bokve ujjat:

-~ Micsoda szog ez, fiam?

- Egyenko6zli haromszog — mondam.

— Hét ez a masik? '

- Azis.,

~ De mér ez? . . . — mutat hirtelen a harmadikra.

Pillanatnyi habozis utdn halkan mertem csak makogni:

- Azis. -

— Helyesen van, ocsém. Az is egyenkdzli hdromszog;
nekem se higgyen abban, amit mér tud.

Hit mondom, az egész aggteleki kirdnduldsbél itt csak a
Szeremley két megjegyzésére akarok szoritkozni mint némi-
leg targyamhoz tartozora.
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. A paradicsom-barlangban a mutogaté kalauz sok érdek-
telen kofigura utdn, miket csak a fantdzia idomitott at is-
mert targgy4, igy kidlt fel végre:

— Ime, uraim, az ,,Addm bocskora”!

— Hogyan?! ~ kiélt fel Szeremley ijedten — kend a leg-
szebb dbrdndomat rontja meg!

— Miért, kérem alassan?

- Eddig mindig azt hittem, hogy Addm magyar ember
volt: most aztdn latom, hogy szomortian csalédtam. Am ha
bocskorban jért, okvetleniil tét volt a boldogtalan!

Mésik megjegyzése a Métyés kirdly 4séjara vonatkozott.

— Lassdk, soha még kirdly kezében nem volt tisztessége-
sebb fegyver. Pedig ez nem is egészen mese. Midén Matyas
kirdly Gomorben jart, egy ilyen szerszamot csakugyan Kkivett
a szO6lémunkds kezébol, s versenyt kapalt az izzad6 foldné-
pével.

Es azutan elmondta szogriil-végrél az egész kronikat, és
hozzatette:

— Méhoz egy hétre errél a témardl készitsenek irodalmi
dolgozatot. Mindnydjan err6l. Majd akkor legjobban Kitii-
nik: ki a legény az el6adas és leiras mivészetében.

Sokan megszeppentiink erre a szora; még csak a harmadik
osztalyba jartunk, s még akkor nem volt szokasban innen
palyazni a Teleky-dijra. Az ,jirodalmi” sz olyan magaslat
volt el6ttiink, amire még gondolni is elsapadva mertiink. Ho-
gyan hozzunk mi méhoz egy hétre irodalmi dolgozatot?

En részemrGl még egy becsiiletes levelet sem tudtam ekkor
megirni haza, a helyesirasrél pedig koriilbeliil annyi fogal-
mam sem volt, mint most akarmelyik els6évesnek. Nagy tré-
maék kozt s dolgozat nélkiil talalt tehat a hetedik nap reg-
gele.

Mély s6hajjal keltem fel 4gyambodl. A nap besiitott az ab-
lakon, mint egyébkor. Dobos bacsi (a hézigazddm) éppen
,,f0lostokomolt”, mint egyébkor, engem is ott vart mér a ta-
nyéron a paprikas szalonna és a fehér cipé, mint egyébkor.
Semmi, de semmi sem valtozott.

Oh, de én éreztem, hogy egészen masképp forog a vilag.
Istenem, istenem, hogy fog ez a nap végzédni?

Gépiesen oltoztem fel s nydltam a konyveim utdn, melyek
egy vakablakban hevertek a Dobos bacsi pélinkas butykosa
mellett. Mind a ketten egy helyen tartottuk a szellemi téplélé-
kunkat. Csakhogy 6 jobban szerette s gyakrabban el6kereste
a magéét. e

Az elkeseredés sotétre festé arcomat, vad tekintetet vetet-
tem a falatoz6 Dobos béicsira, a szalonndra, majd a kény-
vekre, melyeket rendetleniil Osszevissza forditgatva, mint a
Csaky szalmajat csaptam a hénom al4.

Es ime, elborult tekintetem egyszerre fennakad egy tiin-
dérsoron, mely lazas dmulatba ejtett, mely megzsibbasztott,
mely mint az Ezeregyéjszaka biivos regéiben szokds, titkos
vagyam teljesiilése volt.

Az égyik felnyilt fiizetben (az 6rdog a megmondhatdja,
honnan keriilhetett ide a tank&nyveim kozé!) egy cikk a ko-
vetkezé cimet viselte: ,,Matyas kirdly Gémorben.”

Mohon futottam 4at. Eppen a nekiink feladott targy volt,
de milyen pompasan kidolgozva!

Csak kevés ideig haboztam.
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Hiszen egyenesen az isten ujjmutatdsa volt. O hajitotta le
az égbdl a kész dolgozatot, megszdnva szorult helyzetemet.
Bolond volnék, ha oly kapéra jott, s mégsem annektdlndm
magambhoz.

Ugy is tettem, sebesen kanyaritottam le — bocsdsson meg
biinds lelkemnek a derék Boros Mihdly, ki nem is gondolta
tan, mikor e kis kronikat olyan szépen Gsszekompondlta, hogy
milyen nagyon vigasztal meg vele egy elszomorodott szivet!

A kapuban mdr ott lesett benniinket az oreg Danké ba-
csi (kivel a kovetkez6 beszélykében Osmerkediink meg).

— Habord lesz, fitk — mondé egyenkint minden érkez6
didknak —, magyar hébort lesz . . .

Es arca sugérzott az oromtol.

— Ustokos volt az égen a milt éjszaka. Tegnap meg nem-
zetiszinii szivarvdny. A dolog bizonyos, fitiik. Teringette, én
tudom, hogy bizonyos. A kisujjamban van minden haditudo-
many. En tudom, mit jelent az, ha én a kardommal dlmodom.

Béantuk is mi még akkor a haborut. A csatatliz ott volt
szamunkra a tanteremben.

Néma ‘csendben olvastattak fel a dolgozatok, a tanar ko-
moly redékbe vont arccal hallgatta végig. Volt biz azok ko-
zOtt rossz is, figyelemremélt6 is. Hol-hol egyet bdlintott fe-
jével, kedves, baratsdgos arca érdeklodéstol sugarzott, pedig
bizony nem tudom, mi érdekelhette azon a sok, kezdetleges
»probatio calami”-n, amelynek a fele igy kezdédott: ,,Ki ne
hallotta volna valaha az igazsdgos Métyas hirét!”

Most rdm keriilt a sor.

Halk, félénk hangon kezdtem olvasni.

A pattogé szavak, a velds, rovid és szabatos kormondatok,
a népiesség szépségétdl duzzadé eszmék mint valami bombak
ropkodtek szét a tdg teremben. Tanulétdrsaim arcan a meg-
lepetés és megdobbenés volt lerajzolva. Elfojtott 1élegzettel
hallgattak ram.

Szeremley komoran csiiggeszté le fejét, s tiirelmetleniil tép-
delte kis kecskeszakallat.

Kimeriilt, lJangba borult arccal ereszkedtem le helyemre (az
utolsé padban) a felolvasés utan.

A professzor 1r letette hosszi ceruzéjat, s fiirkészoleg né-
zett a szemem kozé.

— Te irtad ezt, 6csém? — kérdé a gyanakodas félreismer-
hetetlen jeleivel.

— En...- motyogtam halkan.

- De csak segitett Dobos bécsi is, ugye?

— Nem - feleltem halalsapadtra valva.

— No, egy kicsit? — vallatott szelid, josdgos hangjan.

— Egy kicsit — hebegém, alig hallhat6lag.

Ujra felvette a ceruzat kezébe, s megfenyegetett vele.

— Helyesen van, Ocsém. Tehét egy kicsit segitett. Dobos
bacsi j6 hentes, tehdt ehhez is ért. Nagyon jol van, édes
Ocsém, egészen rendben vagyunk. Csakhogy azt mondom én
neked, hogy ezutan is Dobos bécsi segitsen. Rosszabb munkat
ne merj felhozni, mert akkor meggyiilik velem a bajod. Ha
egyszer Dobos bécsi nélkiil volna kedved valamibe belekez-
deni, ne keriilj a szemem elé; a Dobos bacsi keze orokké
meglassék minden dolgodon. Tiszteltetem, édes fiam, Dobos
bécsit! |

Szegény Dobos bacsi pedig mindezekrdl nem tudott sem-



mit. Nem volt a 1éhasdgok embere, ha tudott volna is valamit
ezekr6l, minddssze véllat vont volna.

Sokkal okosabb dolgokon méldzgatott az 6 elméje, mint
amind a betlik Osszerakdsdnak hili mestersége. Nem is értett
hozzé soha vildgéletében. Az iskoldbél az ,,abé-ab’-nél 4l-
lott ki, s ahova kidllott, Ggy maradt dllva mai napig, hogy
egy hajszalnyit sem mozdult odéabb.

Ennek a segitségére ugyan nem lehetett tdmaszkodnom.
Kétségbeesésem hatértalan volt, rémes szinben lattam magam
el6tt a jovot, amidén ki fog siilni minden. ‘

Megedzettem akaratomat, és foltettem magamban, hogy :

olvasgatni fogok irodalmi miiveket.

— Dobos bécsil — sz6ltam egy napon — mondjon ne-

kem valami remekmfivet, amit érdemes legyen &tolvasni és
tanulményozni.

— Hiim, fiam. Hat itt van a Meluzina histéridja. A fele-
ségem olvasméanykonyve, olyat nem evett még a professzorod
sem. Ha ezt elolvasod, okosabb leszel a sérospataki piis-
poknél. A feleségem tizenkilencedszer olvasta a mult héten,
és méris nincs maraddsom a megnovekedett elméjét6l, mire
a huszonotodikszer kérddzik végig rajta, megldsd, 'a kassai
képtalan is od4bb koltozkodik a tble valé tartézkodédsédban.

Megszereztem s elolvastam a Meluzindt. Ez a szép holgy
vitt be az irodalomba.

Az igaz, hogy nem volt el6kel6 delnd, kinek elegéns, csil-
logé kosztiimje, fényes szdrmazédsa még arra is vet némi su-
gart, aki vele érintkezik; egyszeri volt, névtelen, igényte-
jen .. .

Meg is latszik rajtam, hogy 6 volt az els6 ,,ismeretségem”.
Ez a ,,viszony” mindig gétja volt haladdsomnak.

A szép ,,Meluzina histéridja” végteleniil tetszett, s f61éb-
reszté bennem az olvasds végyat, mely valéségos dithvé no-
vekedett. Olvastam mindent Osszevissza, igyhogy midén egy
negyedév milva Gj irodalmi dolgozatra keriilt a sor, annyi
tiindokl6 szévirdg iilepedett le agyamra, hogy dolgozatomat,
»ozent Lészl6 kirdly dics6itését”, Ggy felsallangozhattam ékes
szavakkal, miszerint Szeremley meg nem 4llhatta, hogy kézbe
ne széljon.

— Nagy fantaszta az a te Dobos bétyad ... No, mindegy,
megbocsdtom neki, hogy alkalmasint délutdn segitett.

Egy év alatt tisztult az izlésem, sokat tanultam; a megszé-
gyenitést6l val6 félelem, hogy Szeremley észreveszi: honnan
vettem a pévatollakat, megedzé lankadé tiirelmemet és szor-
' galmamat, megkettézte igyekezetemet.

Hiusdgom, 6romem, vagyam egyetlen célba gy(lt: frni
tudni.

Egy év mulva, mid6n a sajdt versemet olvastam el a koz-
vizsgdn, Szeremley édesen mosolygott, megveregette vallamat,
s igy sz6lott:

—~ Most méar nem féltlek, gyerek. Most mar mindig ott lesz
melletted Dobos bécsi, valahdnyszor megfogod a tollat.

Es ez nekem nagyon jélesett akkor, pedig nem is értettem,
egészen.

Mert hédt hogy is lehetne Dobos bécsi mellettem ezutdn?
Féléve mér, ahogy kikisértiik a temet6be. Hiszen a tisztele-
tes tandr dr is tudhatnd. Levett kalappal ballagott a koporsé-
ja utén.
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